
6. tudomásul veszi, hogy igen jelentős számú járművet foglaltak le, koboztak el és értékesítettek árveré-
sen, ami megítélése szerint nem egyeztethető össze az Európai Unió alapjogi chartájával, különösen annak
VI. fejezetével (Igazságügy), és amit nem tesz indokolttá a végrehajtás és a megelőzés követelményeire tör-
ténő bármiféle hivatkozás, figyelembe véve a jogsértés súlyosságát; megjegyzi, hogy a Bíróság már korábban
kimondta, hogy a „szabálytalan” járműhasználat egy másik tagállam területén különböző módokon büntet-
hető, amelyek között nem szerepel az elkobzás;

7. úgy ítéli meg, hogy a járművek elkobzása, és az a tény, hogy a petíció benyújtóit több évre megfosz-
tották azok használatától, ellentétes a tulajdonhoz való joggal és a szabad mozgás jogával, valamint a petíció
benyújtóinak joguk van a megfelelő kártérítésre, tekintettel az elszenvedett anyagi és erkölcsi kárra;

8. szorgalmazza, hogy a görög hatóságok haladéktalanul tegyenek eleget a Görög Köztársaság Szerződés
szerinti kötelezettségeinek és tartsák be a közösségi jogszabályokat, különösen a 83/182/EGK irányelvet,
hogy a Bizottság visszavonhassa a keresetét;

9. amennyiben a görög hatóságok ezt elmulasztják megtenni, felszólítja a Bizottságot, hogy haladéktala-
nul folytassa a pert a Görög Köztársaság ellen;

10. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást és az illetékes bizottság vonatkozó jelentését a
Tanácsnak és a Bizottságnak, valamint a görög kormánynak és parlamentnek.

P6_TA(2006)0052

Munkavállalók mesterséges optikai sugárzásnak való expozíciója ***III

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása az egyeztetőbizottság által jóváhagyott, a fizikai
tényezők (mesterséges optikai sugárzás) hatásából fakadó kockázatoknak kitett munkavállalókra
érvényes egészségügyi és biztonsági minimumkövetelményekről (19. egyedi irányelv a 89/391/EGK
irányelv 16. cikke (1) bekezdésének értelmében) szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre
vonatkozó közös szövegtervezetről (PE-CONS 3668/3/2005 – C6-0001/2006 – 1992/0449B(COD))

(Együttdöntési eljárás: harmadik olvasat)

Az Európai Parlament,

– tekintettel az egyeztető bizottság által elfogadott közös szövegtervezetre (PE-CONS 3668/3/2005 –

C6-0001/2006),

– tekintettel a Bizottságnak a Parlamenthez és a Tanácshoz intézett javaslatáról az első olvasat során (1)
kialakított álláspontjára (COM(1992)0560) (2),

– tekintettel a módosított javaslatra (COM(1994)0284) (3),

– tekintettel a foglalkoztatás és a szociális ügyek terén folyamatban lévő jogalkotási eljárásokról szóló,
1999. szeptember 16-i állásfoglalása (a Bizottságnak az Európai Parlamenthez és a Tanácshoz intézett
közleménye – az Amszterdami Szerződés hatálybalépésének hatásai) (SEC(1999)0581 –

C4-0219/1999) (4),

– tekintettel a második olvasat során kialakított álláspontjára (5) a Tanács közös álláspontja tárgyában (6),

– tekintettel a Bizottság véleményére a Parlament módosító javaslatáról a közös állásponthoz
(COM(2005)0526) (7),

(1) HL C 128. E, 1994.5.9., 146. o.
(2) HL C 77. E, 1993.3.18., 12. o.
(3) HL C 230. E, 1994.8.19., 3. o.
(4) HL C 54., 2000.2.25., 75. o.
(5) Elfogadott szövegek, 2005.9.7., P6_TA(2005)0329.
(6) HL C 172. E, 2005.7.12., 26. o.
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– tekintettel az EK-Szerződés 251. cikkének (5) bekezdésére,

– tekintettel eljárási szabályzata 65. cikkére,

– tekintettel az egyeztetőbizottsághoz delegált küldöttségének jelentésére (A6-0026/2006),

1. elfogadja a közös szövegtervezetet;

2. utasítja elnökét, hogy az EK-Szerződés 254. cikkének (1) bekezdésével összhangban a Tanács elnökével
együtt írja alá a jogi aktust;

3. utasítja főtitkárát, hogy miután megbizonyosodott arról, hogy minden eljárást megfelelően végrehaj-
tottak, írja alá a jogi aktust, és a Tanács főtitkárával egyetértésben tegye közzé az Európai Unió Hivatalos
Lapjában;

4. utasítja elnökét, hogy továbbítsa e jogalkotási állásfoglalást a Tanácsnak és a Bizottságnak.

P6_TA(2006)0053

A hústermelés céljából tartott csirkék védelmét szolgáló minimumszabályok

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a hústermelés céljából tartott csirkék védelmét szol-
gáló minimumszabályokat megállapító tanácsi irányelvre irányuló javaslatról (COM(2005)0221 –

C6-0190/2005 – 2005/0099(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2005)0221) (1),

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére, amely alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel
(C6-0190/2005),

– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

– tekintettel a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság jelentésére, valamint a Környezetvédelmi, Köze-
gészségügyi és Élelmiszer-biztonsági Bizottság véleményére (A6-0017/2006),

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát annak módosított formájában;

2. felhívja a Bizottságot, hogy ennek megfelelően változtassa meg javaslatát az EK-Szerződés 250. cikké-
nek (2) bekezdése értelmében;

3. felhívja a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

4. felkéri a Tanácsot, hogy ismételten konzultáljon a Parlamenttel, abban az esetben, ha lényegesen
kívánja módosítani a Bizottság javaslatát;

5. utasítja elnökét, hogy továbbítsa álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak.

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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